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CITY OF NORCROSS 
CIUDAD DE NORCROSS 

For Mayor
Para Alcalde

(Vote for One / Vote por uno)

Craig Newton (Incumbent / Titular)

Write-in / Por escrito

For Councilmember At Large 1
Para Miembro del Consejo en general 1

(Vote for One / Vote por uno)

Briana Murray  

Matthew Myers (Incumbent / Titular)

Write-in / Por escrito

For Councilmember At Large 2
Para Miembro del Consejo en general 2

(Vote for One / Vote por uno)

Bruce Gaynor (Incumbent / Titular)

Samantha Spitzner 

Write-in / Por escrito

Homestead Exemption Act
Ley de exención del homestead

Shall the Act be approved which raises the homestead exemption from 
City of Norcross ad valorem taxes for municipal purposes for residents 
who own and occupy their residences of that city from $9,000.00 to 
$45,000.00 and raises the homestead exemption from ad valorem taxes 
for municipal purposes for residents of that city who are 65 years of age 
or older and who own and occupy their residences from $18,000.00 to 
$90,000.00?

¿Se debe aprobar la ley que incrementa la exención del bien de familia 
de los impuestos inmobiliarios (bien de familia) de la ciudad de Norcross 
para fines municipales para los residentes propietarios que ocupan sus 
viviendas en la ciudad, de $9,000.00 a $45,000.00, y que incrementa la 
exención del bien de familia de los impuestos inmobiliarios para fines 
municipales para los residentes de la ciudad mayores de 65 años que 
son propietarios y ocupan sus viviendas, de $18,000.00 a $90,000.00?

Yes / Si

No / No

OFFICIAL / ABSENTEE / PROVISIONAL / EMERGENCY / BALLOT
BOLETA / OFICIAL / AUSENTE / PROVISIONAL / EMERGENCIA
City of Norcross, Georgia / Ciudad de Norcross de Georgia
Precinct / Distrito Electoral: 606-09, 612-09, 616-09, 618-09, 620-09
Municipal General and Special Election - November 4, 2025
Elección Municipales General y Especial  - 4 de noviembre de 2025

To Vote:
1. Use Black or Blue Ink to mark the ballot.
2. Completely fill in the empty oval to the left of the
candidate name or choice in all races you wish to vote.
3. If voting for a Write-In candidate, completely fill in the
oval to the left of the Write-In selection, then write the
name of the Write-In candidate in the space provided.

Votar:
1. Use tinta negra o azul para marcar la boleta.
2. Complete el óvalo vacío a la izquierda del nombre del
candidato o de quien elija en todas las carreras
electorales en las que desea votar.
3. Si vota por un candidato Por Escrito, rellene por
completo el óvalo que se encuentra a la izquierda de la
selección Por Escrito, luego escriba el nombre del
candidato Por Escrito en el espacio proporcionado.

 Warning:
Do NOT use red ink or felt tip pen to mark ballot.
Do NOT circle, underline or mark through choices.
Do NOT use check marks or X to mark ballot.
Do NOT mark more choices per race than allowed.
Do NOT sign, cut, tear or damage the ballot.

Atención:
NO use tinta roja o rotulado para marcar la boleta. 
NO haga círculo, subraye o marque a través de las 
opciones.
NO use marcas de verificación o equis (X) para 
marcar la boleta. 
NO marque más opciones por carrera que las 
autorizadas. 
NO firme, corte, rompa o dañe la boleta.

If you make a mistake or change your mind on a selection /  Si comete un error o cambia de idea en una selección:

A. Do not attempt to mark through the selection or attempt to erase.  Write “Spoiled” across the ballot AND across the return
envelope.
B. Mail or return the spoiled ballot and envelope to your municipal election office; a new official absentee ballot will be mailed to you.

A. No intente marcar a través de la selección o intente borrarla. Escriba “Spoiled” (arruinado) a través en la boleta y en el sobre
de regreso.
B. Envíe por correo o devuelva la papeleta dañada y el sobre a su oficina electoral municipal; se le enviará una nueva papeleta
oficial de voto en ausencia.

If you decide to vote in-person:  Surrender the ballot to the poll manager at an early voting site within your municipality or the 
precinct to which you are assigned.  You will then be permitted to vote a regular ballot.
Si decide votar en persona: Entregue la papeleta al encargado de un sitio de votación anticipada en su municipio o en el distrito 
electoral al que esté asignado. Se le permitirá votar con una papeleta regular.

"I understand that the offer or acceptance of money or any other object of value to vote for any particular candidate, list of candidates, issue, or list of issues included 
in this election constitutes an act of voter fraud and is a felony under Georgia law." [O.C.G.A. 21-2-284(e), 21-2-285(h) and 21-2-383(a)]

"Entiendo que el ofrecimiento o aceptación de dinero u otro objeto de valor para votar por cualquier candidato en particular, lista de candidatos, tema, o lista de temas 
incluidos en esta elección constituye un acto de fraude electoral y es un delito grave bajo la ley de Georgia"[O.C.G.A.21-2-284(e), 21-2-285(h) y 21-2-383(a)] 
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